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Gelet op de door haar na de beraadslaging van 24 augustus 1992 genomen beslissing,

Besluit :

Artikel 1. Lid 3 van artikel 6 van het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 novem-
ber 1991 tot vaststelling van de objectieve criteria voor de verdeling van het Bijzonder Fonds voor
maatschappelijk welzijn dat dan de cpenbare centra voor maatschappelijk welzijn van het Waalse .Gew?st
toekomt, met uitzondering van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de Duitstalige

Gemeenschap, wordt opgeheven.

Art. 2. De Minister tot wiens bevoegdheid het Maatschappelijk Welzijn behoort is belast met de uitvoering
van dit besluit,

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992.

Brussel, 7 september 1992,
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
Mevr. M. DE GALAN

i

MINISTERE DE I’EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 92 — 2752

29 SEPTEMBRE 1992. — Arrété de PExécutif de la Communauté francaise portant application du chapitre 111 du
décret du 2 juillet 1990 fixant le mode de calcul et d'utilisation du nombre global de périodes-professeur pour
I'enseignement secondaire de plein exercice de type I et de type II

L’Exécutif de la Commn.inauté francaise, . .
Vu le décret du 2 juillet 1990 fixant le mode de calcul et d'utilisation du nombre global de périodes-professeur
pour I'enseignement secondaire de plein exercice de type I et de type II, notamment les articles 22, 23, et 24;

Considérant que les articles 23 et 24 dudit décret prévoient qu'un arrété de 1'Exécuti fixe annuellement le
nombre de périodes accordé indépendamment du nombre global de périodes-professeur a I'ensemble des établis-
sements d’enseignement secondaire, opére la répartition de ces périodes et détermine le nombre identique de
périodes dévolu a chaque établissement,

Arréte :

Article 1er. Pour I'année scolaire 1992-1993, en application des dispositions des articles 22 et 23 du décret du
2 juillet 1990 fixant le mode de caleul et d'utilisation du nombre global de périodes-professeur pour 'enseignement
secondaire de plein exercice de type I et de type II, le nombre de périodes attribué a concurrence de 200 millions,
indépendamment du nombre global de périodes-professeur, a Pensemble des établissements secondaires
organisés ou subventionnés par'la Communauté frangaise est fixé & 5263 périodes. )

Art. 2. Le nombre de 5 263 périodes visé a Particle 1er est réparti comme suit pour I'année scolaire 1992-1993 :

- ensemble des établissements organisés par la Communauté francaise : 1 421 périodes;

— ensemble des établissements organisés par les provinces, communes, associations de communes ou toute
autre personne de droit public : 1 070 périodes; .

— ensemble des établissements d'enseignement libre confessionnel catholique : 2730 périodes;

— ensemble des établissements d'enseignement libre confessionnel non catholique : 12 périodes;

— ensemble des établissements d'enseignement libre non confessionnel : 30 périodes.

Art. 3. Les périodes visées 4 V'article 2 sont atiribuées 4 raison de six périodes au moins par établissement. La
répartition du solde éventuel reléve de la compétence de chacun des pouvoirs organisateurs et groupes de
pouvoirs organisateurs, en concertation avec les organisations syndicales 1a ol cette concertation est Iégalement
prévue.

Bruxelles, le 22 septembre 1992,

Pour I'Exécutif de la Communauté francaise :
Le Ministre de I'Education,
E. DI RUPO

VERTALING
MINISTERIE VAN ONDERWILJS, ONDERZOEK EN VQRMING
N. 92 — 2752 — y
92 SEPTEMBER 1992. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende toepassing van

hoofdstuk 1H van het decreet van 2 juli 1990 betreffende de berekening en de aanwending van het totaal
aantal lestijden-leerkracht voor het secundair onderwijs met volledig leerplan van type ientype Il

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juli 1990 betreffende de berekening en de aanwending van het. totaal aantal
lestijden-leerkracht voor het secundair onderwijs met volledig leerplan van type I en type II, inzonderheid de
artikelen 22, 23 en 24; :
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.Overwegende dat krachtens de artikelen 23 en 24 van dat decreet een besluit van de Executieve jaarlijks‘l_let
aantal lestijden bepaalt dat, buiten het totaal aantal lestijden-leerkracht, toegekend wordt voor de gezamenlijke
inrichtingen voor secundair onderwijs, die lestijden verdeelt en het identiek aantal lestijden bepaalt dat minimaal

aan elke inrichting toégekend wordt,
Besluit :

Artikel 1. Voor het schooljaar 1992-1993 wordt, bi} toepassing van de artikelen 22 en 23 van het decreet van
2 juli 1990 betreffende de berekening en de aanwending van het totaal aantal lestijden-leerkracht voor het
secundair onderwijs met volledig leerplan van type I en type II, het aantal lestijden, voor een bedrag van
200 miljoen toegekend, buiten het totaal aantal lestijden-leerkracht, voor d€ gezamenlijke inrichtingen voor
secundair onderwijs, georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, vastgesteld op 5 263 lestijden.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde 5 263 lestijden worden voor het schooljaar 1992-1993 verdeeld als volgt :

— gezamenlijke inrichtingen, door de Franse Gemeenschap georganiseerd : 1 421 lestijden;

— gezamenlijke inrichtingen, georganiseerd door provincies, gemeenten, verenigingen van gemeenten of
elke andere publiekrechtelijke persoon : 1 070 lestijden;

— gezamenlijke inrichtingen van het vrij confessioneel katholiek onderwijs : 2 730 lestijden;

— gezamenlijke inrichtingen van het vrij confessioneel niet-kathdliek onderwijs : 12 lestijden;

— gezamenlijke inrichtingen voor vrij niet-confessioneel onderwijs : 30 lestijden.

Art. 3. De in artikel 2 bedoelde lestijden worden toegekend naar rato van ten minste 8 per inrichting. De
verdeling van een eventueel saldo behoort tot de bevoegdheid van elk van de inrichtende machten en groepen van
inrichtende machten, in overleg met de vakverenigingen wanneer in dat overleg wettelijk voorzien is.

Brussel, 22 september 1992,
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Onderwijs,
) E. DI RUPO

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT -
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

D. 92 — 2753

6. JULI 1992, ~ Erlafi des Gemeinschaftsministers zur Auskithrung der Artikel 4 § 2, und 5 des Erlasses der
Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 26. September 1985 zur F‘:estleglmg der Anwesen-
heitsgelder sowie zur allgemeinen Regelung der Fahrt- und Aufenthalfsentschiidigungen der Mitglieder des

Jugenschutzkomitees des Gerichtshezirks Verviers, des Rates der deutschsprachigen Jugend und des Rates

fiir Volks- und Erwachsenenbildung

Der Gemeinschaftsminister fiir Medien, Erwachsenenbildung, Behindertenpolitik, Sozialhilfe und
Berufliche Umschulung, ’

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 Uber institutionelle Reformen fiir die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgeédndert durch die Gesetze vom 6. Juli und 18, Juli 1890; -

‘Aufgrund des Gesetzes vom 28. September 1985 beziiglich des Gebrauchs der deutschen Sprache im
Gerichtswesen und der Organisation des Gerichiswesens;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 26. September 1985 zur
Festlegung der Anwesenheitsgelder sowie zur allgemeinen Regelung der Fahrt- und Aufenthalisentschidigungen
fiir die Mitglieder des Jugendschutzkomitees des Gerichtsbezirks Verviers, des Rates der deutschsprachigen
Jugend und des Rates fiir Volks- und Erwachsenenbildung, insbesondere der Artikel 4, § 2, und 5;

Aufgrund des Dekretes vom 19. Dezember 1890 zur Festlegung des Haushaltsplanes der Deutschsprachizen

Gemeinschaft fiir das Haushalt‘sjahr 1991; .a i
Aufgrund des Ejnverstindnisses des Vorsitzenden der Exekutive, zustindig fiir Haushaltsangelegenheiten,
vom 8. Juli 1992, .
BeschlieBt:

Artikel 1, Die in Artikel 4, § 2, des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 26. Sep-
tember 1985 zur Festlegung der Anwesenheitsgelder sowie zur allgemeinen Regelung der Fahrt- und Aufenthalts-
entschidigungen fir die Mitglieder des Jugendschutzkomitees des Gerichisbezirks Verviers, des Rates der
deutschsprachigen Jugend und des Rates fiir Volks- und Erwachsenenbildung angesprochenen Héchstgrenzen
werden flir das gesamte Jahr 1991 wie {olgt festgelegt :

- — fiir den Présidenten des Jugendschutzkomitees : 10 000 Kilometer pro Jahr;

Art. 2. Die In Artikel 5 des Erlasses der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 26. Septem-
ber 1985 zur Festlegung der Anwesenheitsgelder sowie zur allgemeinen Regelung der Fahrt- und Aufenthaltsent-
schédigungen fiir die Miglieder des Jugendschutzkomitees des Gerichisbezirks Verviers, des Rates der deutsch-
sprachigen Jugend und des Rates fiir Volks- und Erwachtsenenbildung angesprochene Unkostenpauschale wird fiir
das gesamte Jahr 1991 wie folgt festgelegt :

— fiir den Prisidenten des Jugendschutzkomitees : 120 000 BF pro Jahr;

Art. 3. Vorliegender ErlaB tritt riickwirkend am 1. Januar 1991 in Kraft,

Eupen, den 6. Juli 1992,
K.-H. LAMBERTZ



